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Zillik a vadaszatunk.

[rta: Bdrsony Istedn.

A ma érvénvhen levé vadéasztorvény revizidjdnak a sziiksé-
gességérsl allandéan sok szé esik vadaszkorokben és méltan.
De az a reménvségiink, hogy ebbél a reviziobol belathaté idé
alall lesz is valami, a minimalissa sorvad. Erre is elmondhatjuk,
hogy .debuisset pridem”, kordbban kellett volna; akkor t. i,
amikor még sokkal kevesebb nehézsége lehetett volna ennek,
hogy ez a mozgalom legalabb valamelyes sikerrel jarjon. Csak-
hogy mar a haborit megelézé idGkben is olyvanok voltak a viszo-
nyok, — nevezetesen az tgynevezeit ,szocidlisok”, — hogy
sokan méltan aggodtak amiatt, hogy nem siil-e el a kisértés
visszafelé és nem okosabb-e a ,quieta non movere® (ami
nyugszik, azt ne bolygassuk) elve mellett maradva, legalabb
annyit megmenteni a vadaszat komoly érdekeibdl, amennyinek
a megvédését a mai térvények is lehetsvé teszik. Hisz latnunk
kellett, hogy az a szélsd ,liberalizmus”, amely a ,tarsadalmi
egyenléség” tetszetés jelszavaval minden méas téren is annyi
egészségtelen szabadossagra vezel, elsésorban az ,uri passzio-
nak” hirdetett vaddszatot fogja kiszolgaltaini az erre még meg
nem érett és a vadaszat tgyét éppen ezért valésdggal végsd
romlasbha taszité elemeknek.

A dologban ugyanis az a furcsasdg van, hogy a vadéaszat
tulajdonképpen csakugvan ,uri paszié®, csakhogy egészen mas
értelemben, mint ahogy ezt a hozza nem érté ,urellenes”® dema-
gogia magyardzni akarja. , Uri passzi6® ugyanis abban, hogy a
gvakorlaséhoz elsGsorban tri fegyelmezettség sziikséges, péro-
sulva sok [emondassal és aldozatkészséggel ; a vadallomanynak
nemcsak egyszerii kimélésével, hanem egyszersmind szakszerii
gondozasdaval is, ami elengedhetetlen feltétele annak, hogy egy-
altalaban legyen vadunk, amire vadészhassunk. Aki ezt nem
érti és nem koveti, arra béatran ra lehet alkalmazni azt a régi
j6 kézmondast, hogy ,aki valaminek .nem mestere, hohéra az

annak”. Aki példaul csak vadaszik, — még ha a térvény hianyos
paragrafusainak a megtartasaval is, — de nem szab sajat maga
elé kiilén korlatozasokat, amelyek a térvény engedelmeirdl valé
onkéntes lemondast jelentik és aki a vadat csak [6vi, de nem
tenyészti és egyszersmind : az mindig csak puskds lehet, ellenben
sohasem lesz mélté az igazi vaddsz névre.

Tessék elképzelni, hogy a mai talhajtott .demokratikus®
aramlat mellett, amely a demokréciat a ,mindenkinek minden
szabad” elvére épiti, mi véar azokra a vadaszteriiletekre (illets-
leg a teriileteken levé vadéllomanyra), amelyek . vadészatilag
tanulatlan és fegvelmezetlen elemek kezébe keriilnek és pedig
azért, mert ezek gy6zik pénzzel, hogy mindeniinnen kilicitaljak
az ,urat’, aki alaft legtobbszér a kézéposzialy tanult embereit
kell érteni, azok az urak kis vadasziarsasdgokat alkotva béreltek
ezel6tt egy-egy kozségi hatart, hogy azon mddjdval, mérséklettel,
tehat ,uri” tisztességgel vadasszanak, mindig gondolva a holnapra
is és inkabb nem vadészva, semhogy a tlenyészanyagot
irtsdk, amelynek a mennyiségét csak ahhoz érté szakember
lehet hivatva ellenérizni és biztositani. Am az aj bérlék tekin-
télyes része — mondom — gydzte pénzzel és tomoriléssel a
vékonypénzii (az erszényét értve) ,ur” (hivatalnok sth. efféle)
ellen és ahol azel6tt egy nvolc-tiz taghdl &llé vadaszidrsasag
vadaszgatolt egyszer-egyszer, de akkor is mindenképpen korrekt
médon: oft most otvenen-hatvanan, meg szazan is derfire-
bortra élnek azzal a jogukkal, hogy mint Gj bérlék, akar az
egész vadalloméanvt kilgjjék a f6rvényes hataridén beliil. Hisz
szabad, amit tesznek; senkinek sincs ,joga” ebben &ket meg-
akadalyozni. Eppen csak a vaddszlisztesség tiltakozik ellene,
de 6k ezt nem halljak, nem értik, figvelembe nem veszik, mert
nem nevelkedtek ilyen felfogasban.

Azt 6k is tudjak, hogy ha a malacos kocat akkor vagjak le,
amikor kis malacai vannak, az nagy karuk, mert a kis malacok
anva . nélkiill maradnak és konnyen elpusztulnak; a kotlés
tviukot sem vagjak le, sem a kis malacokat nem olik le végig



mindet, sem apré, fejletlen csitkét nem nyakaznak le. de gondol-
kodés nélkal lelovik a pocakos nyulat, az &zsulat a gidaja
mellgl, a kis facant, kis foglyot sth., stb. Ami a puskéjuk elé
keriil mindent és még nagyon derék, becsiiletes emberek, ha
legalébb a tilalmi idéket megtartjdk. Hanem amig ez sem kor-
latozza 6ket, addig hajra, hegyen-vélgyén lakodalom, azaz:
vadaszal! Azt nézik, hogy nini, a tarsuk annyit, meg annvit
161t mar, azt hamar utél kell érni,
mert ,ez az igazsdg”, s6t ha lehet,
tal is kell haladni, mert ez jogos.

[me, halvany képe annak, hogy
mi el6zi meg a teriiletek vadalloma-
nyanak teljes kiirtasat, amikor azutan
az tires hatéarért mar nem akarjak
az Uj vadaszok az 6riasi uj bérlet-
dsszegeket fizetni, hanem vissza-
kinaljak az ilyen kizsaroll, ténkre
tett terileteket a régi ,ari" bérlék-
nek, akik kezdhetik eliilrél a nagy
munkat, a vadtelepitést, ovast, gon-
dozést, azért, hogy ha majd évek
mulva megint lesz a hatarban tisz-
tességes vadallomany, akkor ujra
kezd6djék a régi komédia a zagols-
dassal, hogy ,mégsem jarja, hogy
csak az ,ur" vadaszhasson, mikor a vad tulajdonképpen senkié,
‘tehat mindenkié“. De hogy azt a vadat, mint tenyészanyagot.
esetleg milyen draga pénzért velte meg az ,uri” vadasz és
hogy milyen kéltsége volt ra, amig ugyahogy el birta szapori-
tani, azt senki sem kérdi és ezzel nem is szamol. Azt tudni
nem akarja.

A | forradalmak” torvénves
dobték a vadaszatot, akik kozt aranytalanul kevés ma még a
fegyelmezett vadasz, aminek az a kdévetkezménve, hogy az
egész orszag nagyvérték(d vadallomanya erésen megesappant.
sok helyen meg is semmisiilt. Ez viszont maga utdn vonja a
piacra keriilé vad dranak hallatlan megnovekedését. Tiz-tizenkét

revizio nélkiil is azok kezére

Erdélyi magyar éneke 1922-ben.

Ha a kétely mérges tére

Megsebezte mdr szived',

Ha ki is huztdk beldle,

Meggyégyulnod nem lehet.

Uzd el szdzszor a gyanakuvdst,

Mind a szdzszor visszatér,

S maré kinja — mert nem ad mdst —

Mind a sirig elkiser.

Mert ha egyszer porba omliott

Onalkotta istened,

Kénnyeid' hidba ontod,

Eletre nem keltheted . . .

S ha tudod, hogy hited veszuve,

S visszanyerni nem fogod,

Elni vajjon kedved lesz-e,

Hogyha élni nines jogod ?

Es ha mégis daccal, gydvdn

Elni vdgyol — hova jutsz?

Eltiporva, btsan, drvdn,

Vesztett hittel élj, ha tudsz!
Zoltdn Vilmos.

Allatkertiink Sidmja. — Maugsch szobormiive.
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ezelolt még két koronajaval annyi nyulal vehettiink,
amennyi fetszett; most egy nyal éra a véasdrcsarnokokban,
Budapesten megkézeliti a haromszéz koronat. Csak a puszta
nytlbsrért kindltak mar a fillem hallatara szdznegvven koronat
lgaz, hogy egy sérétes 16ltény éra ma tizenkét korona, meg
ennél is tobb és gy hirlik, hogy a jové 1922. esztendében huszonét
korona is lesz. Amikor ezekel a sorokat irom (december vége
felé), egy felnétt haijténak 6tven-
hatvan-hetven korona ,napszam®
jar, a ,gyereknek” pedig harminc-
negyven-lven korona. Tessék most
szamilani a vasitazast ki a terii-
letre és vissza, de még el6bb az éllo-
masra és onnan hazajutést negyven-
szeres bérkocsitaksaval, tovabba
odakint a vadhords, meg a vada-
szokat hordé szekerek napi bérét,
azutdn az elemoézsia koltségét, no
meg a vadaszholmi koptatasat, ron-
galasat, esetleg vasarlasat, végil a
puska- és a vadaszati adét, legvégiil
a teriiletbérletet minden jarulékaval
(vadértartas, vadetetés, ragadozok
irtdsa méreggel, patronnal, 16dij fize-
tése melletf), mire mindennel el-
késziiltiink, szédiliink altél, hogy mibe keriil az az egy par
darab vadunk, amit kéarpétlasképpen néha hazavisziink.

évvel

Egy valamirevalé hasznalt vadaszpuska (sérétes) ma kézalatt
(nem iizletben) nyolc-tiz-tizenstezer korona, finom vadaszpuska
iizletben nyolevan-szazezer korona, de még ennviért sem lehet
venni, mert nincsen mar raktaron, a kiilféldrél pedig nem birunk
behozni a rossz valutank miatt. Ha egy ,jobb“ vadaszatra hivnak
meg benniinket, ahol el lehet 18ni egy nap alatt széz patront
(régente esetleg hdromszazat is ellehetett 16ni ugyanott), az ma,
csak téltény drdban legalabb is ezerkélszaz korona egy napral
Ki birja el ezt?!.. Igaz, hogy — amint hallom — az a divat
kezd labra kapni, hogy a téltényt a vadaszteriilet ura (tulajdo-

Enyém vagy.

[rta: Ldzdr Istvdn.

Vigyorogva nézett a hegykatlanba, arrafelé, ahol a szédité
sziklak kézétt kiszélesedett a vizmeder. N6t ldtott a patakban,
erds csipejii asszonyi allatot, szépet, feketét. A pérazat ezist-
falvolként lebegett a vizesés [6lott, de azért tisztan kivette, hogy
mit csinal. Apré gyongykagylét szedett a patakbél, kézben hiito-
gette magat a csillogé habokban.

Latott mér asszonyi allatot eleget,” de ilven szépet még soha.
Nyaka, vélla ragvogé, gombolyi. Tobbet ér egymaga, mint a
totemtérzs minden asszonva. A karja fehér liliom, ahogy a
patakba nvulkal. A laba is liliom. Lemenne hozzd, de nem
lehet . . .

A hegyvkatianban bésziilten harsogott a viz, olyvanforman
omlott ala a szakadék kéfogai kéziil, mint a dithédt ember
szajabol a tajték. Oldalt sziklak meredeztek, egvenes tarbazaltok,
amiken csak a madar szallhat at. Futvan-futhat vagy félnapot,
ha megakarja keriilni a vizesést, addig pedig elmegven a szép
asszonyi éllal az 6 barlangjaba. r

Az asszony f{olegvenesedett s a patak 6&stitkrében nézni
kezdte 6nmagat. Hajanak hosszi fekete kigyoi betakartédk ringé
derekat, Nyujtézkodott s karjaval olyan lendiiletet irt le, mintha
el akarna repiilni, mint a télaké madar. Es fent, a szikla-
parkdnyon a kdkorszak embere, ki nem tudta, csak érezte a hal-
hatatlan szépet, nagy széros szajaval csemcseget, mint éhes
allatt a hias utan. Lehajolt mélven és kémlelte a kékesbarna



nosa vagy bérlgje) adja a meghivolt (rendszerint j6 16vé) vada-
szoknak. Olyat is halloltam, hogy ahany vaddal a meghivoll
vendég beszamol, annyi (6ltény arat téritik meg neki, ami
normaélis viszonvok kézt hallatlanul furcsanak tetszenék, mig
most senki sem csudalkozik a gazdaségos beosztas ilyen meg-
oldasan. Elvégre csakugvan igaz, hogy a hibazas legyen legalabb
igy megbiintetve, akkor mindenesetre kevésbé fognak a vadasz-
urak hazardul 16véldézni és leszoknak
arrél, hogy nagyon is ,szép” lovésekkel
probalkozzanak, joval feliil a szazlépé-
sen, holott a korrekt vadasztavolsag
soréttel nem haladja meg a hatvan,
legfeljebb hatvanot lépést, de ezt is
csak igen j6 puskabél engedhetjitk meg
magunknak. A rendes puskapréba-
tavolsdg ugvanis harminchat méter,
azaz otven lépés. Errél a lavolsag-
ré6l még minden szamottevé puskaval
.bizonyosra“ lehet venni a vadal, ha
az, akinek a puska a kezében van,
mélté a ,jo l6vé™ névre. (Itt mar a jo
lovés kvalifikal.)

A szeles és moho vaddszok éppen
a tavolsdg helves megitélésében nem
lelkiismeretesek és ezzel nemcsak azt
érik el, hogy sokat hibaznak, hanem ami ennél is sokkal rosszabb,
azl, hogy sokat sebeznek. Pedig a sebzelt vad legnagyobb része
vagy mar a sériilése folytan elpusztul, vagy olvan bénava valik,
tgy elgyéngiil, hogy kénnyii prédajat talalja henniik a sokfécle
szarnyas és négylabi ragadozo allat.

A vadaszfegyelmezellség alfdja mindenesetre az, amikor
valaki valamely olyan vadra, amely nem esik tilalom ald, a
sajat elhatarozasabdl (vadkimélés végett) egyaltalaban nem 16 ra,
de a masodik leglényegesebb fegvelmi paragrafus mindjart a
normaélis tavolsdg szigora megtartasat koveteli. Ez még nehezebb
feladat elé allitja a kiforratlan vadészt, mint az elébbi, mert
amire egyéltaldban nem akar raléni, az minden tavolségra védve
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van ellene, mig az olyan vad, amelyre éppen vadészik, csak
jobban ingerli a szeles odadurrantésra, ha egy kicsit messzebbre
van. Hisz ha nem siet a lévéssel, elmegy a vad lovés nélkiil.
Kiilénésen korvadaszatokon laft az ember olyan agytinak valé
{avolsagra l6voldozést, hogy maga is rosteli a dolgot.

Mindez ugvan szorosan véve elsdsorban a vadaszokat
érdekli, de érdekelheti — és pedig méltdan — a természetbardlot
is, mert a természet kiilsé jelenségeinek
legelevenebb része éppen az erddk,
mezdk, nadasok, tavak, mocsarak, hegy-
ségek és havasok allatvilaga, ennek
a keretében pedig az annyira értékes
és mindnyajunk szamara taplélkozasi
és egvéb szempontokbol egvképpen
becses vadédllomany, elsésorban ter-
mészelesen a hasznos vadallomany.

Az olyan természelbarat tehat, aki
ha maga ugyan nem vadaszember, de
a vaddaszat {igyét, ahol és ahogy éppen
eheti, rokonszenvesen felkarolja, a
sajat érdekében is cselekszik.

Mit ér az, ha egy évre hatvan-
nyolevanezer korondkat fizetnek a vada-

Fut6 elefant. — Maugsch szobormiive. szalra raszabadult 1j bérlék egv-egy

harom-négyezer holdas kozségi hatar
vaddszati jogdért, de mar az elsé esztendében tgy kilévik oft
a vadal, hogy jovére az a teriilet csak sélalasra valé, vadaszatra
nem, mert nincsen rajta vad ?! Akkor azulén lelohad a nagy
kedv és senki sem akar nagy bérosszeget fizetni a semmiért,
Pedig ahonnan a tenyészanvag is ki van irlva, olt a vadaszat
sziinetelése sem hasznéal, oda Gj telepités kell, ami a mai viszo-
nyok kozt szinte legy6zhetetlen nehézségekbe iitkézik, arrél nem
is szélva, hogy az ilvesmihez érteni kell, amit a mai Gj bérlsk
legnagvobb részérél még feltélelezni sem lehet.

lgy van ez mar a kisvaddal is, hdl még a nagyvaddal,
amelyet az igazi vadasz a trofeai mialt értékel foképpen, csak-
hogy az agancsos nagyvadat a mohé Gj vadaszok a vad

{irt, sunvi szemével a tavlatokat méregette, a sziklak oldalfalait,
miken mint hevenyén odavetett koszor, kuszott félfelé az ezer-
indas vastag iszalag. Tétovazott. Vinnyogd hang sziikélt ki a
torkéan, mint a hiénakutyéén, ha szorongatjak ; aztdn megmozdult,
csontos, éles arcan valami tébolvult elhatarozas tiizelt s iromba
kébaltajat.-a mélységhbe hajitva, elszantan kezdell ereszkedni a
sziklacsiicson lefelé.

A kiszénovénvek gyokere ropogott, de mielstt kiszakadt
volna, méar Gj csoméba fogédzott s ég-fold kézott himbalodzva,
néhol szinte zuhanva cstaszott lefelé. Erés karjén szinle kiilon-
valtak az izmai s nyakédn vastagon kidagadtak az erek, labujjai
gorcsosen tapadtak a sziklafal repedésein, mig tenyere nyers
izgalommal lépdeste a koszikla iszalag-palastiat. Hull a por,
szakad az inda, serceg a hajszélgyokér, de mar a laba tam-
ponfon van s egész testével a sziklahoz lapul. Ot maradt,
Karjaival élelte a hegy mellét, mintha birkéznék vele, aztan
megindult a harantfuts, keskeny kd&jaraton, mit a vilagteremis
\iz gigaszi dithe hasitott maganak s a lelelé hajlo, téredezett
parkéanyzaton néma ujjongassal sompolygolt a prédaja lelé.

A kdparkany megszakadt s megallolt a pihegé emberallal
az asszony [olott vagy husz méter magasban. Lenézelt és hal-
kan vihogott. Apré, sunyi szemében sargan lobogott a fékez-
hetetlen szenvedély s nagy, vords nyelvét sarlo-alakra haijlitva,
bltogette az asszony felé. Ez erGsen fejlett osztonével ide-oda
nézegetett és a levegGben remegd orcimpéval szimatolt.

Meg se moccant, csak bamulta az 6 gyényori zsakmanyat,
ki méar megnyugodott s tovabb szedegette az apré gvongy-
kagylot. Mért nincs szarnva, hogy lerepiilhetne hozza | De igy
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sem menekszik, Csak azt a girbe-gérbe fdt érhetné el, mely Ggv
nyulik ki a kébdl, mint valami sokkari szérnyveteg. Lassan. . .
Most! Hehehe . .
Hopp! ... A labfeje maéar oft nyugszik a fan, mit a szélvész
iiltetett oda. Ehehe . . . ehehe . .. A majom fiirgeségével bujt be
az agak kozé s kuszoft a torzson lefelé, aztédn megfogta az also
vastag dgat s a sziklatél elrugaszkodott. Az ag lehajolt, szivésan
tartotta terhél, de a levelek surrogdaséra a kagylészedé asszony
[dlriadt. Ott lebegett a nagy széros ember a viztitkér {616t vagy
ot méter magasban, Ggy csiingdlt az ag végén, mint akit fol-
akaszlolt az Er6s Ember, a tollen-torzs {6noke. Csakhogy ez él.
A laba kalimpal és ingatja magat, mint aki ugrani akar. ..

Had! kialtott {6l és a vizbe hazédva, csodalkozott a vak-
merd legényen.

. Vastag az indagydkér. mint a gyermek karja . . .

Rugolt egvel az daghegyen s merész ivben ugrotl. Zsupsz!
A napstitott viz magasra [rocesent, de akkor mar kint volt az
asszony a parfon s magara kapta allatbérbél késziilt szépség-
takardjat. A férfi folemelkedett s kifelé gazolt a patakbdl.

~— Mit akarsz? — horrent ra az asszony.

— Ehehehe. . .

Megijedt téle.

— Ki vagy?

Ehehehe. . . — ragadla meg karjat — Enyvém vagy !
— Mit akarsz? — tépte ki magat az idegen férli kezébal.
— Szeretlek. . .

— Van nekem uram!
A szorés ember melle megvonaglott.

— Urad ! En leszek az ... hunvoritolt sététen.



Allatkertiink Garibaldi nevii jegesmedvéje. — Maugsch szobormive.

gverekkordban lelévoldozik, kifejlédni egvaltalaban nem engedik,
hisz ez évekig tarté kiméletet kévetelne, amire Gk teljességgel
alkalmatlanok. nekik hds (!) kell, minél tébb his! Es ha akar-
milyen szarvas vagy 6z keril is eléjiik, csak a nagy testet nézik,
hogy mennyi hiis(!) van azon. Biiszkén dicsekesznek azutan
vele, hogy mekkora szarvast l6ttek s ha az ember uldna jar
a dolognak, kisil, hogy igenis 16ttek egy vemhes szarvassulat,
oft, ahol alig lézeng egy-két nemes nagyvad, ahol tehat az ilyet
feltétleniil kimélni kellene, még pedig évek soran at.

Ezekre a gyonyorit &llapotokra rdaadasul széamolnunk kell
még a ,viragzé“ orvvadaszattal is, amely most éli aranykorat.
Hisz annyi az eldiigoff puska mindenfelé (a kommunizmus
idejében elrabolt puskék ezek), hogy ha valami igazan finom
puskéhoz akar jutni valamelyik gazdag ember, szerezhet oda-
kint j6 pénzért ,Holland & Holland", vagy ,Churchill®, vagy
akarmilyen masféle remek angol puskat, ecsak bizalmat tudjon
kelteni maga irant, hogy nem édrulkodik és nem sajnélja
az arat.

megnehezili az ilven ,alkalmi® vételeket, de azért egy kis koz-
keletii lelkiismeretlenséggel és néminemi kisebb kockéazattal
megissza a bajt a vallalkozé szellem, amiben nincs hiany
mai napsag.

Allatkertiink és a képzémiivészet.

Hazank egyik legszebb és az emberi lelkiiletnek
legkedvesebb kultarintézményének, az allatkertnek
kapui nyilva adllanak nemcsak a kivancsi nézékozonség
részére, hanem a tanulni és tudnivagyok serege
megtaldlja még a mai megfogyatkozott alloményban
is mindazt, ami kiiléndsen a gyermek tovabbképzé-
sére okvetleniil sziikséges. Csak az elvakult kritikus
rosszmajusaga kicsinyelheti le oly sok nélkiilézésen
keresztiilment &allatkertiinket, a szakérlé szeme még
mindig megtalaljia az allat- és névényvilag legszebb
példanyait. Nemcsak az altalanos zooldgiai és névény-
tani miiveltség kibévitésére szolgal allatkertinik,
hanem a muvészet is megtaldlja allatkertiinkben a
legmegfelelébb természetes miitermét. Miivésznoven-
dékek, ifjak, leanyok az enyhe id6 bealltaval vazlat-
kényvekkel allnak a ketrecek elétt és szorgalmasan
rajzolgatjék éllatainkat. Nem tudhatjuk, melyik lesz
ezek koziil vilaghires allatfesténknek, a néhai Vastagh
Gézdnak mélté utodja. A festoallvany mellett a
szobréasz mintazé allvanyan is nem egy szép éllat-
szobor keriilt ki az allatkertb6l. A haborus évek alatt
alig lattunk oly komoly és lelkes munkassagot, mint
most rovid egy év alatt, amelyrél a mellékelt felvételek
a legszebb eredményt mutatjak be.

Allatkertiinkben alig egy éve kezdte meg munkal-
kodasat Maugsch Gyula, Besztercebanvan az 1882-ik
évben sziiletett szobraszmiivésziink, aki kozépiskolait
Bartfan végezte s ugyanott édes apja gyaraban maér

Most ugyan a .fegyver-passzus” kotelezd beszerzése kissé

— Csokolj meg. .. — morrant ra, zihalt és vastag szajaval

csemcsegetetl.

— Enyém vagy!

Az asszony megfutamodolt, kagyléi szétgurultak, gy rohant,
de a férfi csak kettst szokott és elkapta szilajon.

— Hova ?

— Haza ... — szisszent {6l a fogasa alatt. — Engedj, meg-
mondom az uramnak. . .

Az ember kacagott. Orém is, harag is vinnyogott a hang-
jaban. Kidiillesztette mellét, hogy nem fél. Az asszony reszketett.

— Honnan jottél 7 — kérdezte, hogy batoritsa magat.

-~ Onnan — intett {6l a sziklatetére. — FErted... — mu-
tatta kisebzelt tenverét. — Viszlek.
— Hova?

— A hegyeken tal, a barlangomba — ragyvogolt a szeme, —
Van nekem nyilam, kébaltam, kékorsém és medvebdrom. Csak
az nincs aki tizet tegyen. Viszlek |

Az asszony nem mozdult.

-~ Neked adom a medvebért és a szarvasaggancsot is.
Van nekem piros és sarga porom, amivel békenyheled maga-
dat. Futtdaban elfogom a vadat s nem éhezel. ..

Az asszony szemiigyre vette s kicsit tetszett neki, mert
szebb és fiatalabb volt, mint az 6 ura. De félt téle, olyan fer-
geteges tiizet latolt a szemében.

— Mind neked adom a velét az éllatok csontidbél s nem
verlek meg, ha j6 lész — aradozott szerelmesen. — Még a
kedves kutyamat is megolém a kedvedért, ha megkivanod a
huséat . . . csak szeress!

gyvermekkoraban a mintazadst megtanulta. Késébb

Tetszett a beszéd. Az 6 ura bezzeg kiissza a jéizii vel6t a
csontbol, erds fogaval leszedi rola a hust s 6 csak azt kapja,
ami rajta marad. De nem szabad mast szeretni!

— Engedj el. ..

— Viszlek.

— Fiaim vannak. ..

Az ember megrezzent.

— Mennyi ?
— Keité — mulatta az ujjan,
— Mindegy — mormogla elgondolkozva. — Szeretlek. Es

ha nem szerelsz, megharagszom. . .
hogy az urdn kivill még mas is
szereli, de nem merf letilni vele. Agyon iitné az ura! Kényér-
gére fogta.

— Engedj el s ha besetétedik, kijovok. Most honn van az
uram s csufharagi ember. . .

A férfi szoros szdja reszketett vagyakozasaban.

— Elengedlek, ha most leiilsz mellém s megcsékolsz . . .
— makogla az egytagi &snyelven. — Ha nem, baj lesz . ..

* Az asszony kisiklott a kezébél s baljoslatian nézett ra.

Jolesell az asszonynak,

— Csak egvet kialtok s kifut az uram tébb tarsaval. Ehejt
vagvon a barlangunk. Este kijévok. . .

Dehogy jon, csak most kiszabaduljon !

— Ki fél? — vetette ki nagy mellét az ember. — Ossze-
morzsolom | — csikorgatta a fogat. — Kellesz. Te kellesz, senki
mas . .. Jo. Megvarlak. De ha nem jéssz ki, nem az uradat
6l6m meg . ..

— Hat kit? — incselkedett a kerekvalla asszony,



kilfoldre keriilt és Berlinben beiratkozott a Képzd-
miivészeti Akadémiara, de ott csak egy évig tanult.
Nyughatatlan alkotni véagyé tehetségét inkabb az
allatkert wvonzotta, ahol a vadallatokat mintazta.
A nappalt az allatkertben toltotte, mig az esti 6rakban
Geier professzorhoz jart akt mintédzasra. Ezenkiviil
a német nemzet hires allatszobraszanal, Gaul-nal dol-
gozott. A haboru kitérése elétt kozvetlen haromnegyed
évig Parisban bévitette tudasat, majd a haboru alatt
allami szolgalatba lépett és a székesfehérvari fia-
nevel6é otthon novendékeit mintédzésra tanitotta.

A mult év tavaszan szobrdszmivésziink allat-
kertiinkben elkezdte ajbol miikodését és kitartd szor-
galmas munkéval egy egész kiallitast betolt6 mu-
remekeket alkotott. Sziam elefantunk szobra ugy
bonctanilag, mint mozgasban tokéletes alkotas, mely
nemcsak az egészében nem mesterkélt merev alkot-
maény, hanemrészleteiben is az igaziélet, mozgas, arcki-
fejezés, az elefantkarakter hi mésolata. Futo elefantja-
val a mesteri kéz a legjobban bizonyitja igaz miivészi
tehetségét. Garibaldi jegesmedvénk, az europai bolény,
a leopard, a torpe indiai szamar szobra az élet, a
mozgas egy-egy pillanatanak leghtibb utanzatai. Bonc-
tani szerkezetben és formakban tokéletes loszobra is,
evvel szemben kissé merevebb az egypupu tevéje
és torpe spic kutya szobra, amelyekben, ha tobb
élet volna, a tokéletes alkotasok kozé lehetne sorolni.
Szémos szobra koziil csupan ezeket mutathatjuk be
a kedves olvasoinknak és végiill megemlékeziink
élethii apré nyulacskakrél és , Szeresd az allatokat”
cimii bajostémaju szoborcsoportjarél, mely igenszépen
diszitené allatkertiinket, ha azt a palmahazunk elétt
felallitanak. Allatkertiink igy egy orokbecsti diszhez
jutna és az intézményiink hirnevének novelésén kiviil
a szorgalmasan dolgozé magyar szobraszmiivésziink
megkapna munkéassagéért a megérdemelt erkolesi ju-
talmat. Barmennyire is szegények vagyunk, a magyar

Eurépai bolénybika. — Maugsch szobormf(ive

nemzeti kulttra leglelkesebb munkasait partfogolnunk,
tamogatnunk kell. Mig mesteri alkotasainkat a rab-
16k serege kultaraltsaguk hianyaban rombadéntogetik,
addig itt benn a leigdzott, megcsonkitott hazdban nem-
zeti kultirank alkotasait minden téren, minden erénk-
bél gyarapitanunk kell. Maugsch mester szobrai éllat-
kertiinkben ezentil megtekintheték. Raitsits Emil.

Stromboli.

Irta : Kirner Dezsé, a m. kir. keresk. mizeum palerméi levelezéje.

(Folytatds.)

Mondtuk mér, hogy a ldavamezé révid és a nyugati oldal
elejéig viszhosszant nagyvon meredek, sziklas, kévecses sok helyiitt
hamuval boritott dtirany a tizhanyé szigethegy nyugali partja-
hoz visz le, melyen tébbnyire halaszattal foglalkozé néhany
szdz lakoval biré hézcsoport van, ennek a kis faluszamba

= A szivedet. .. Ellopom az egyik fiadat!
Es topogott hozza a labaval dithésen, még akkor is, mikor
a szép asszonyi allat eltiint a sziklak kozott.

1.

A tGz mar hamvadozott a barlang kozepén. Az asszony
szorongva it a medveb&ron s hogy nvuglalansagat eltitkolja,
atlyukgatott kagylohéjat fazott a szaraz allati bélhurra. A
nvakéke lesz. A gyermekek aludtak a barlang zugaban. Az ura
pedig a nvilaval babrélt a tizvilagnal.

— Szél van — torte meg az asszony a csendet.

Az ember [élszemvést rasanditott, aztdn morgolt valamit.
Nyilat a sarokba dobta s a medvebéron elfekiidt.

— Alugy — asitozott, — Hajnalkor vadaszni megyek . . .

Siittette talpat a pisla tiizzel és almosan mocorgolt a takard
alatt. Az asszony remegett. Mi lesz vele, ha elalszik az ura?
Meg kéne, hogy mondja neki: Egy ember var engem odakint . . .
De nem merte. Hallgatédzott.

A szél behuhogott a barlangnyilés tetején s dongetle a
kélapot, mely a barlangbejarast védte a fenevadak ellen. Kint
tiszta holdvilag siilstt s ragyogtak a csillagok. Es az asszonynak
ismét eszébe jutott a legény. Az é szeme is ugy ragyogoft,
amikor ma megragadta a kezét . . .

A tizh6z ment, a zsaratnokot félig hamuba takarta s néhany
szempillantast tétovazva &llt. Ha nem megy ki, az a legény az
egyik fiat elviszi. Eltint a barlang hétsé kapuja felé.

~— Uhiim — rugta le magarél az ura a medvebdrt s kibal-
tajal kezébe ragadva, utdna sompolygott,

Ment az asszony szaporan, a szélziigdsban meg-megallt;
fekete hajat kibontotta a szélvész s lengelte a hideg hold-
vilagon |

— Uhiim — csikorgott az ember foga, mert megpillantotta
a masik férfiut, ahogy az mozdulatlanul és fenyegetéen lest allt
a szikla mellett. A parja odamegy! Lehuzddolt a sotétségbe és
hallgatta a beszédiiket.

— Menj el, mert ha észreveszi az uram, kijén és megdl
engem is, téged is. Nagy ereje van ... Tabu (nem szabad)!

-— Ki fél? — nevetett sotéten s az asszonyt magéahoz
ragadta. — Szeress . ..

Folorditott az ember, kiugrott a szirt meldl s a kébaltaval
feléjitk rohant.

— Megallj!

A legény tovaragadta az asszonyt. Nem félt, csak futott,
mert mindig fut a tolvaj. Es vele térletett az asszony is a szik-
las tton félfelé, mert tudta, hogy az 6 szdméra sincsen irgalom.

— Megalljatok | — rengett at a szélvész zigaséan, de csak
tovabb futottak, bukdéacsoltak.

A holdvilag kisiitétt citromsérgan, szinte félelmetesen. Nincs
tovabb. Fent vannak a szirttetén és a szakadék elzdria az
utat.. ...

Az asszony 6sszeroskadt s horgott beléle a félelem. A ké-
baltak mér dsszecsattantak [6lotte, szikraztak s mindketts dara-
bokra tért.

— Kegyelem . . .

Viaskodtak, okolre mentek, téplék, szaggattak egymast néma
dithitkben a mélység f{6l6tt. A hegykallanban orditott a szél s



mend helynek a népe a tulso oldalon lévé San Vincenzo hely-
séggel s ennek kozvetitésével a kiilvilaggal csupan barkakon a
a szigetet koriiljarva vagy a tizhanyon atmaszva kozlekedhelik -
a kivaltképpen télen nagyon gyakori viharos tengerjaras idejé;
kikotével sem révvel

ben azonban a sziget koroskériil sem
egvaltalan nem birvan, a kiil-
vilagtél napokig is, s6t néha egy-
két hétig teljesen el van zarva ;
ilvenkor a nyugati partlakéi San
Vincenzéba és viszont innen
oda az emberek csak a (iz-
héanyé magaslatan kereszliil
a jelzelt utnak vagy 6svények-
nek nem ismerhets sziklas,
hamupores lavarétegeken nagy
[aradtsaggal, nehéz kiizdelem-
mel, olykor életveszélylyel be-
jarva juthatnak. A Piano delle
Crocitél kb. 100 méterre észak
fele kezdadik, mostan — hang-
sulvozzuk mosfan, mert lattuk,
hogy régebben a krater a régi
szikla falazatanal kezdddott s
a tizhanyo orokké haborgo elemei ki tudja nem-e vallozlatnak
hovahamarabb a moslani helyzeten is 7 — a kréater nyilasa, mely
eleintén lankdn azlan kajlan hanyatlik le a mélységbe. A nyilas
ezen részétél kb. 200 méternvire a lavatormelékkel, hamuval
fodett peremén kb. 15 méter magas szakadozolt szikla emelke-
dik : a Faraglione di Levante (kelefi)
megkiilomboztetésiil a krater nvilasa-
nak ellenkezé oldalan levé Faraglione
di Ponente, hasonlé magassaeban ki-
emelkedd nyugati sziklatél. Eddig a
kifogazott, sok helyiitt vadul szaka-
dozott szikla peremén maszkalva és
botorkélva, sé6t néha ugralva, a szé-
diiletmentes taristak el is jutottak, de
masodszor aligha tennék meg ezt a
lezuhanéds veszélyével jars, folotte
kinos Gtat. A Faraglione szét Népoly
vidékén és Capri szigetén a nagyobb
sziklak elnevezésére altalanosan hasz-
naljak, habar olaszban a szikla neve
.rocia’ vagy .rocca®, a nagyobbé
.rocione”, de a faraglione szo valé-
szinien a ,Faro® (vilagitotorony)

lieopdrd. -

Maugsch szobormiive

Térpe indiai szamar. — Maugsch szobormive.
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valtozlalasabol és nagyilasabol ered: ,faro” gyoknek van 16bb
ilven elvont értelmii szovaltozata; a gyok maga talan a Faraone
(Pharao egyptom &si népe, melyekkel az olaszok 6sei Latium
és kilondsen az olasz félsziget déli népei, kik az egyptomiakkal
stirlin érintkeztek és élénk cserekereskedést Gztek, erkdlesoket,
szokasokat s talan nvelvbeli
kifejezéseket is at vettek; a
faraone szonak a déli olasz
szoknal amint nalunk a gérég
és a zsidé jelzéknek, a faji,
kereskedelmi szellemre és élel-
mességre célzé6 mellékértelme
is van.)

A széban lévé szikla tehat
valoszeriien azért kapta a
.Faraglione” nagyité elneve-
zést, mert mindamelletl, hogy
a hegyormon csak néhany
méternvire emelkedik ki, mégis
a tengerszinen csak kevéssé ki-
magaslé , Faré“-hoz (vilagilté
torony) hasonlitva, oft fent a
tizhanyé a 950 méter magas
orman az elébbinek magassagat messze felillmulja. A , Faraglione
di Levante" sziklatél jéval errébb a kréter peremet lavahamu
takarja s ez egészen a ,Faraglione di Ponente” elétt végz6do
hataraig a tobér szélének egyediil be- jarhaté része, mig a
tobbi része jarhatatlan. A krater keleti oldalanak hamuval
fadott részétdl kezdadik az a lavakd
és hamuaradat. ,.Rina Grande” (Rina
tajsz6 az olasz arena szobol szar-
mazik és homokot. f6venyt, porondot
jelent) ezen a lefelé mindinkabb ki-
szélesedé lava- és hamuzuhatagon
visz keresztiil egyenesen az az ut-
irany, melyet a tizhanyé merészebb
és sietésebb megmaszéi kivételesen
hasznalnak.

A krater szélének hamuval fadéit
keleti végén rendetleniil kifogazott,
Osszevissza szaggalott sziklasorozat
kiovetkezik s elzarja a peremének
északfelé iranyalo részét, sét a krater
kitérési helvére vald kilatast; az utébbi
csupan csak a Faraglione di Ponente
sziklarol lathaté, mely szintén csak-

feketén dorgott a vizesés. Talpuk alatt csiszogott az apré kavics
s felhdt vert a képor; mellkasuk déngott, ahogy! 6sszegabalyod-
tak, elzuhantak a sziklatetén és fojlogatlak egymast az asz-
szonyérl.

— Diar! — sikoltotta az ura nevét.

Odacsapolt egvet a bdsziilt emberéllat a parja felé s a
masik mosl kétségbeesetl eréfeszitéssel kitéple magal a [élkeze
alol. Félpattant a f6ldrél, megragadta Diar torzomborz hajat s
a sziklaparkany felé vonszolta ujjongva.

— Ehehehehehe . . .

Es a kélszazméteres szakadék [6l6tt mégegyszer f8lfoko-
zodoll a kétségbeesett kiizdelem. Valamelyiknek a laba mar a
mélységbe log, de tartja ellenfelét iszonya erével. A derekat
dleli. Az asszony oft térdel mellettitk, a fiilitkbe sikoltoz, de
hasztalan.

— A mélység ... A mélységl . ..

Annak, aki félig mar az drben lebeg, lecsiszik a karja
ellenfele derekarsl, bal térde még fent van a parkanyon s nyer-
sen recseg az erdfeszitésben. A masik is fent van félig, de két
karjaval a kiallé, hegves sziklafogat &leli.

— A mélység ... a mélység! ...

Ott csiingenek mar mindketten a fekete Grben. Az, amelyik
alul van, az ellenfele lababa kapaszkodik s a tombolé szél-
orvény, mely a szirtet tivoltozve déngeti, testitket meg-meginog-
tatja a szakadék folott. Szitok. Horgés. Nincs erd, mely tobbé
mar vissza tudna hazni a sziklaparkényra. .. Az asszony [6lé-
jitk kaszolt és letekintett a szédilé éjszakaba.

Digrl. ..

Az, aki feliil volt, rugolt egyet a masik arcéba s a legy6zott
néman lint el a kédben. Csénd. A szél is hallgat. Melyik? . ..
Az, aki él, rettenté karjaival félhuzodik lassan s maszik is mar
kifelé a sziklafokra. Es a halalharc utan még nevet.

Ehehehehehe . . .

Az asszony félsikoltott. Megismerte a vigyorgé fejet. A bal-
karja mar fent van a parkanyon, gbzolgd izmai vonaglanak,
mint a kigvak, kiizd az életért makacson s a fél melle mar lassan
kiemelkedik az trbél, Diar pedig lent van a mélység fenekén !

Raugrott, torkonragadta s géresds ujjait lefejtette az élet
kovérsl. Diilledt szemével tigy csodalkozolt a legény . .. aztéan
hatrahanyatlott, kialtott egvet és eltiint az Grben, a kod alatt.

Az Gsasszony leguggolt, sokéaig bamult a feketeségbe, aztan
megmozdult, hogy utdnuk menjen, de kicsinyei jutottak eszébe,
kik most alusznak a barlang zugaban. Rettegve huzodolt vissza
az élet kovére, remegd ujjait a hajaba mélyesztette s zokogva
kezdte kialtozni az ura nevél.

— Diarl. .. Diarl. ..

Valaki megérintette.

— Ne sirj ... — lihegle a fiilébe.

O volt. Az ura. Megakadt egy kiallé sziklan és a halalbol
visszajott. Poros, véres fejét az asszony o6lébe hajtotta és hal-
gatott, mig keleten biborodott az ég. Akkor fdlemelkedelt s
magéhoz @lelte parjat a hajnalragyogdsban. Az &sember 6r6-
mében reszketett s meghordozia véreres szemét a szomoru
kévilagon: meghordozta biiszkén és diadalmasan: Ki az az
ember, ki elvehetné az erds [érlia igaz asszonyat?



nem hozzaférheletlen, de a mi expedicionknak vakmeré tagjai
roppant faradssaggal és veszéllvel, azokon a legyézhetetlennek
latszé sziklakon atkiizdve magukat, mégis eljutottak egészen a
Faraglione di Ponente sziklara s onnan nézhették at leheté kozel-
bél és jol a tiizhanyénak azt a részét, melyen a kitorések most a
hegy belsejét elhagviak és melyrél a lavatomegek felropiilnek
az églelé s onnan visszaesnek,
vagy pedig ha kezdetleges
lodito erejitk gvongébb, a nyi-
lason at hémpélyogve legurul-
nak a tengerbe.

A ,Faraglione di Levanten™
tal, a sziklaknak belsé oldala
alalt szamtalan kis szikla és
tolesérszerit lyuk van, melyeken
keresztiil kéngazak péarolognak
ki; ezeknek lerakodasaibél a
lvukas hamudombocskéak kériil
finom kénvirag rétegek képzéd-
tek. melyek a kénbanyaszati
ipar legbecsesebb kénmindsé-
gét szolgaltatia. Az ezen kén-
parolgé (olaszul ,Solfatare”)
sziklas szelepeken tiul a tiiz-
hanvé orma északfelé hajlik
le s onnan nem messzire esik
a mostani kitérések zonaja
(ismételjitk, hogy a Stromboli
miikodése valtozé s megtértén-
hetik, hogy a jévében — ki
tudnd megmondani mikor ? —
a hegy mélvségeibsl kiszaba-
dulé tizes elemek mas utat
tornek maguknak).

A _Faraglione di Levanie®
sziklatél lehanyatlé hegy vona-
lat a krater fenekének a vége
felé latjuk, hogy az iireg feneke
olt a hegy északi feliiletéhez felemelkedik ; a fenék ezen északra
felhajlé részének kozelében vannak ,jelenleg® vagyis szabato-
sabban voltak akkor, mikor a mi expedicionk ott jart, azok a
lvukak, melveken keresztiil a tazhanyonak alattuk levé mély-
ségeibdl a tiizes lava (a lavanak eredeti csepplolyé allapotban,
mely azonban megsziinik és a lava veszt héfokabol, mihelyest

onnan kijut, hémérséklete 1950 fok) a kénes, klorsavas
és mas gozok kiropiilnek a tobornek kimart sziklaszegé-

Orosz [élvér tigeld. — Maugsch szobormive.

lyén, melvhez itten az északi oldalon a tiizes elemeket kihanyo
lyukaktsl a tavolsag csupan 30—40 méter. A kitorések kozben
a krater tregét és annak feliletét fiistzomolyok toltik be, ezekbol
magasra ropilnek ki az égbolt felé a kisebb-nagyobb sokszor
rendkiviil nagv lavadarabok, sot lavalombok. Ami expedicidink-
ban résztvelt vulkanoldgiai szaktudas néhany kiilénésen nagy lava-
tombolmegmeérvén, harom négy-
zelméteresel is talalt koztiik.
A felvett helyen kirépiils,
néha igen nagy mennyiségl
lavakovek és tombok sebes
lehullasukhoz és  stlyokhoz
mért zajjal és robbajjal zuhan-
nak le a kb. 40 foku szégben
hajlo lejtére.
Ennek a kb. 1200 méter
hosszi, egészen a tengerig [e-
érd lejtének a neve ,Sciara
di Fuoco™ ezen az eleintén
kb. 100 méter széles , tizsavon™
gurulnak le a magasbol le-
zuhano s olykor, ha mint elébb
magyarazluk nincs elég erejiik
a magasba ropiilésre, a krater
szélén kitodulo tizes lavatéme-
gek ; alabb egy a ,lizsavon”
kiallo szikla megltori és meg-
osztja azokat ugy, hogy a jobb
oldalon folytatodo ,Sciara di
Fuocon® a lavatomegek, az
egvik részen tovabb rohannak
le a tengerfelé, mig a masik
lava csoport az attél a szikla-
tol ,Sciara di Baraouda®” (A
ziirzavar savja) csatornén gurul
lefelé ; mindkét aram lejebb
jutva, mindinkabb kiterpeszke-
dik lent a tenger kozelében
csaknem 1000 méler szélességig; messzirdl ezek a lavacsatornak
gy néznek ki mint mérhetetleniil nagy deszkapall6zalok.
: Az északi oldal azon a részén hol a Stromboli erupcids
témegei a csatornakon a tengerbe iramlanak, a lengerszine
folotte veszélyes s az elhaladé hajok és barkak ezt a veszedel-
mes helyet messze elkeriilik. De az expedicié tagjai kockaztat-
tak az odamenést is; oft nézhették, vizsgalhattak csak jél a
lehullt lavakéveket és vehetlek fel méréseket azokon.

"

A csivogé.
[rta : Felix Endre.

Es6s vasarnap délutan. A legények nem mehetek kifutst
jalszani a széles mezére, beszorultak a Morgé-csdrdaba és oft
évadiek egy pofa bor mellett. Egyiitt volt Galambos Pista ban-
déja, meg a Toth Jancsié is, csak mdas-mas asztalnal iiltek.

Sorés Illyés csivogdja ott gubbasztott a koesma lépcsdjénél,
koloncos szérérél piszkos esécseppek hullottak ala.

A kis vassziirke csivogé nem nézett se johbra, se balra,
csak figyelt, ha nyilt a kocsma ajtaja. Az ember azt hinné réla,
hogy gazdajat lesi, pedig egész méasban térte gombolyd kopo-
nyajat. A fejét se forditotta arra, csak lecsiingé jobb fiilét emelte
meg hellvel-kézzel.

Hangos lett a Morg6, csenget méar a pohar, odakint az esé
egyre szemergelt. A hangos széra megélénkiilt a csivogs. Fél-fal
emelte fejét, s6t néha {6l is Allt.

Bent nagvot csaptak az asztalra, megmozdultak a székek,
hangos szévaltdas vegyiil a cséndes nyéari esé zizegésébe. Fel-
ugrik a csivogd, itt az 6 ideje. Odaszalad az ajtéhoz, merén
néz a nyiladékba — hallgatédzik. Egy nagy, tompa koppanéasra
vig csaholassal rohan el, egész Sorés lllyés porltajaig.

Sérés Illvés, a vén kun betvar, gubdjan fekidt az eresz
alatt, szétragolt pipaszarat most is szopogatta.

— Hm, — megmorog az éreg, atvagja pipaszarat a bal agya-
raba, [élkonyokre ereszkedik és nézi a csivogot.
— No mi az, Szutvkos ? — s26] a kézeledé csivogora, kirél

fudta. hogy neki valé hirrel jon.

Csivogé nem volt mas, mint egy gyonyori  kis puli
Mellesleg meg kell jegyezni, hogy a kunsagban a pulit csivogo-
nak hiviadk. A komondor mellell rafér ez a becézd szo. Széval
a csivogd, a kis ,Szutykos® felugrolt gazdajara, !piszkos ingujjat
ran galta, odaszaladl a szoglébe, ahol egy nagy fiitykos varta,
mikor keriil mar ra a sor.

[llyés, a vén beltyar [élszemre vagta zsiros kalpagjat, oszt nézle
a csivogd ambitusat és magaban kezdle héanyni-vetni, érdemes-e
a flutykdst megmozgaini, mert a szbglében olyan j6 pihendje van.

Nem hagyott békét a kis Szutvkos, csak rangatta azt a még
szutykosabb ingujjat.

Az oreg betyar folkaszalodott, meggvujtotta kialudt pipajat,
nyakaba akasztotta foltos szirét, kiemelte a sarokbél a fiitykést, viz-
iranyossagba nytjtotta szeme el6tt és tovétal hegyéig végigmeérte.

Szutykos a tiirelmetlenségtél olvan larmat csapott, hogy az
asszony a pifvarbol rakialtott.

lllyést mindez nem hozla ki a flegméjabél, egykedvi pofaval,
még csali pipaszara se billent meg szajaban, marokra szoritotta
a flitykodst és ment a csivogd ulan.

A Morgoban mar javaban kopogtak a botok. Sérés lllyés
kezdte szaporitani a lépéseket. A kis puli mar ott varta vonilva
gazdajat és ahogy az odaért, kéjes orom vell rajta erdt, szinte
hentergett az eséverte f6ldon.

Alighogy Sérés lllyés a kocsma faldhoz ér, kivagodik a
kocsma ajtajan vérbefutolt szemekkel Galambosék Pistdaja és
Toth Jancsi. Veszett két ellenfél, mint két dithés bika, ugy néz-
nek szemtél-szembe, a puli meg jarja koriil szétlanul, hol Illyést,
hol meg a két vezért nézi. lllyés, a vén betyar az eresz ala
huzédolt, botiara konvokslt és Ggy nézte az id6t, mintha pusztéan
ezért_jott volna ide.

Eszreveszi Pista a hires verzked6 treg betyart, aki mindig
megjdtt becsiiletbsl, mikor a szitkség kivénta. Odaszél neki:

— lllvés batyam, ket féllitert fizetek, ha segit nekiink. —
Raduplazott a Jancsi, 6 mar megloldotta egy féllel. De Pista is
tudta, mit jelent lllvés balya kezejarasa, meg oszt médos gyerek
is volt, hat nem sokat cifrazott, egyszeribe 5 féllitert igért be.

Megsértadott a vén betyar, szitta a fogat, karomkodott egyet
s csak azulan mondta meg: — Hat azt hiszed, 6csém, hogy az
ot féllitered k6 ?! Ejnye, erre meg arra! . .. Becsiiletbii segilek,
merl e is segitettél nekem két év el6tt, mikor birkanyiras vot.”

Ranltolt egyet a sziirén s mihent kézbe csaplak, a kis Szutykos



Allatkertiink egyik pupostevéje. — Maugsch szobormiive

A kornvék vizszinének és a tengerpartnak veszedelmes
volta miatt a barkasok nem is voltak rabirhatok. hogy egészen
odaig menjenek, mar joval el6bb a partnak egvik megkézelitheté
részén kikotottek és a négy fiatal ember kiséret nélkill ment
oda a lavacsatornak szinhelyéhez legkozelebb esé feriiletre.
Ott persze nagyon vigyaztak, folyton a magasba, hol az égre,
hol a két lavacsatornara nézve, hogy a levegd szédité gyorsa-
saggal lezuhané vagy a csatornakon legurulé, majd bdsz ugra-
sokkal, zajjal és sistergéssel a tengerbe zuduls lavatomegek
elél kitérienek. Mindannyian gyakori kirdnduldsokon kiképzett
turistdk voltak; a sportnak ez a veszélyesebb, uj benyomésokat
kelté formaja felélénkitette és — élvagyra gerjesztelle Gket;
elészedték iszakjukbsl a kiillonben csak kenyérbdl és sajthol
allo ételmiszereket és joiziian falatoztak — peripatetilkus médon —
azaz jarkalva és allva, mikézben a kraterbél a magasba ropiilt lava-
kéveket és lapillakat szemmel kisérték majd a ,Sciara di Fuoco™
és a ,Sciara di Baraouddn' legurulé s azokrél sokszor nagy
szokésekkel a tengerparira vagy a tengerbe zaduale lavatémbok
és az Utjokban szétztizédo kovek elsl ide-oda ugrandoztak.

(Folytatasa kovetkezik,)

neki iramodolt, be a kocsméaba és szénélkiil hozza fogott csivogo
hangjaval a rendcsinalashoz.

— [tt a Sorés lllyés esivogéja | — kiallja Fazekas Joska, a Toth
Janesi bandajabél — rossz napunk lesz! — Még ki se mondta
a szdt, mar vigan suhogott az a fiitykés, amelyik még az elébb
Sorés lllyéséknél oly nyugodian pihent. A csivogé meg, mig
gazdaja a koponyéakat lyukaszlotta, 6 az ellenfél nadragjat szabta.
Galambos Pistdnak nem is kellett segiteni. 5 perc alatt Illvés
meg a Szulykos gy kipucolték a Morgét, hogy Téthék banda-
jabal hirmondé se maradt.

lllyés, mint aki jél végezte dolgat, letette magat egy szalma-
iil6kés székre, maga elé allittatolt egy icce bort, a fiitykdst végig
hevertette a kocsmaaszlalon, megint nem csinalt semmit, szopo-
galta a bort és nézte az idét.

kis puli, a csivogé megint leillt a kocsmaajté elétt, hogy
jelezhesse, ha bosszibdl még nagyobb fiitykésskkel visszajonne
a kivert banda. lllyést ugyan az se ugrasziotta volna meg, de
jobban szereti az ilyet elkésziilve bevarni, ezt a csivogé is tudta.

Akarmilyen okos is volt a kis puli, a csivogé, akdrmennyire
is kitanitotta Sérés lllyés, mégis csak kifogott rajta Saros Marci.
Hazaugrott, kiemelte a kamrébél a kis csakanyt, megkeriilte a
Morgét s a kert liceum sévényén atbuajva, bejutott az ambitus ala.
Ovatosan tesz még néhany lépést, tgyhogy ott allt kbzvetlen a
vén kan hata megett.

A csivogd kinn, az ajté el6tt csak nézett jobbra is, balra is
és éppen akkor, mikor sehova se nézelt, Saros Marci Ggv véagta
a kis csakany hegyes végét Sorés lllyés fejébe, hogy az menten
felborult a szalmafont székriil.

A nagy zuhandsra benézeit a csivogé. Saros Marcinak mar
akkor csak hiilt nvoma maradt ott. De a puli megjegyezte arrél
is, hogy ki volt. Nem is felejtette el soha. j

Végigteritlt a vén kun, kit még botiités nem ért, a téglas
padimentumon, fejébdl patakzott a vér. A csivogé kériilszaglaszta,
megnyalta csontos 6klét s egy pillanat alatt kinn volt a kocsméabél,
onnan meg egyenesen Sorés lllyés hazaba. Csivogott oft tgy,

A szénsavas barium mérgezoé hatasa
patkanyokkal szemben.'
Ismerteti : Windisch Rikdrd dr.

E. W. Schwartze® munkéajaban &sszegezi a barium-
séinak mérgez6 hatésara vonatkozé korabbi vizs-
gélodasoknak eredményeit. Ugyszintén ismerteti a
végrehajtott  kisérletek eredményeit. Patkanyokra
a barium-vegyiiletek halélos adagai az alabbiak:
klorbariumbél a bér ala fecskendezve, kg. testsulyra
45—89 mg., ugyanebbdél gyomorcsével tortént beadasra
350—535 mg. kellett, a szénsavas bariumbél a széjon
at 630—750 mg. a halalos adag.® A bariumtartalom
alapjan szamitva a szénsavas barium mintegy két-
harmaddal hatasosabb, mint a szajon &t bevitt
bariumklorid. (El6bbi bariumtartalma 69°54°/o, utébbié
56°37).

Az ezen kisérlet folyaman hasznalt éhes fehér
patkanyok altal atlagosan bevett, gy mérgezett, mint
méregmentes taplalék azok testsulyanak egyszazad
sulyrésze volt. A patkanyok csalétekében 20%
bariumkarbonat mennyiségét hatdsos toménységnek
tapasztalta. Az ilyen 6sszetételi keverékbdol a pat-
kanynak egy atlagos takarmanyadagnak csupéan csak
egyharmadat, esetleg harom nyolcadat kell elfogyasz-
tania, avagy sajat testsulya 320-ad, illetve 266-od
részét, hogy a haldlos mennyiségi méregadag szer-
vezetébe jusson.

1 A kéziral megérkezése eldtt joval és az allalanos palkanyirlas elrendelese
elslt az Allatorvosi [6iskola az A]lafkerlﬁnk.lerﬁ!elén és egvebiill a ,Barafol”" nevi
és a cikkben ismertetett hasonlé wvegyiiletd patkanyirtoszerrel j6 eredménnyel
folynak kisérletek, amelyekrsl melléklapunkon szamolunk be. A szerkeszié.

? Experiment Station Record Washington 1921, évi 44. kotet, 3. fiizet, 248 lap.

B Fejlett szitrke palkdny salya 150--200 gr.

mintha hat torka lett volna s asszonya szoknyéjat majdhogy
darabokra nem tépte. Az asszony sejtette, hogy itt kellett vala-
minek t6érténni, nem velte tréféara a dolgot, de ment arra, merre a
csivogo huzta. Mikor a kis esivogé latta, hogy asszonya megértette,
rohant elére, mintha puskabél 16tték volna ki, hogy vigye a jé hirt.

Mire a Morgéhoz értek, Sorés lllvés mar ottiilt az asztalnal
bekolott fejjel és fogyasziotta azt, amit becsiilettel megszolgalt.
Sapadt volt az arca, 6sz haja belenyilt a szemébe, minden
szalon egy-egy vércsepp csiingétt ala. Mikor meglatta az asszonyt,
folemelte szikar csontjait, ragott egyet pipaja szérén, tompén
odaszol élete péarjidhoz: — No, gyeriink!

A kis csivogd leiilt gazdaja elé, tan
mint a vén betyar.

lllyés nem is karomkodoft. Rantott egyet az écska sziirén s
fogén keresztiil odamordult mindkettejiiknek, az asszonynak, meg
a csivogonak: — No még ez se tortént meg velem.

Hazatért Illvés, egyenest a padldsra ment, onnan lehozott
egy régi lopotokot, kivéagott belsle egy darabot s lyukas kopo-
nyajat kilédozta vele.

A tobbit mar nem én mondom el, hanem Sérés Illyés.

— ,Mikor osztdn meggyégyultam, a tékdarab is ésszeforrt a
csonfommal, ha tgy elmentem a Morgé mellett, a Szutykos
nagyon rostelte a dolgot. llyenkor behiizta a farkéat és gy lesiitétte
a szemét, mint mikor a kiunségi lanyt tiloson érik. Addig tartott ez,
mig egyszer taldlkoztam a Marcival. Futott volna 6, mihelyt meg-
latott, de nem kellett a csivogénak biztatas, Réésmert pedig vagy
ot hete vot a tréfa. Utdna a Marcinak, belekapaszkodott a combja
felsé szélibe, el se ereszlette addig, mig a Marci lapickajat el nem
tértem. Mikor oszt igy megbékiiltiink, megint vig lett a Szutykos.
De nem sokaig tartolt a vigséaga, mert harmadnapra megetették
tiavel, én meg oszt elastam a diéfa tovibe. Most is ott pihen
szegény. Nem is volt ilyen jé csivogé hét varmegyében®.

gy mesélte éreg lllvés és elballagott haza, hogy észre ne
vegyem kdnnvezd szemét.

jobban restelte a dolgot,



A patkéanyok kozil szamosan az ilyen mennyiségii
méreg felvétele utan az elsé 24 6ran beliil elhullottak.
E tekintetben a legfontosabb tényezs, hogy az el-
fogyasztott méreg mennyisége nagyobb legyen, mint
a még halédlosan haté legkisebb adagé. Ugy a gyogy-
szertani, mint az etetési kisérletek eredményei alapjan
nem latszik mindig tanacsosnak azt elvarni, hogy
a patkanyoknal a megfelelé mennyiségben beadott
bariumkarbonat 100"/0-0s halélozast eredményezzen.

Ugylatszik a patkany a bér ala adott bariummal
— illetve séival — szemben éppen olyan érzékeny,
mint a hazinyul, a csirke és a galamb. Megkozelitéleg
'/ rész annyira érzékenyek, mint a macskék és a
kutydk. Ha ellenben a szdjon keresztil adjuk be
a bariumsoit, az oOsszes emlitett emlésok koziil
a patkdny aranylag a legkevésbé érzékeny, mint-
hogy ez esetben a barium &sszes mennyisége
a legcsekélyebb is, tekintve a patkany kicsi alakjat.

A koécsag nyomatékosabb védelme.

Kézli : Szemere Ldszlo.

Jelen kozlemény nem az olvasé hangulatat fel-
ébreszt, nem kérelmezd hanghordozassal fordul az
olvaséhoz, hanem a mindennél nyomatékosabb
.nervus -hoz, az erszényhez szél ezuattal. Minden ter-
mészetbaréat ériilni fog a Magyar Kir. Madéartani Intézet
(IL, Debréi-ut 15.) azon elhatarozésanak, hogy az
Intézet annak, aki kdcsag meglévését, tojdsa vagy
fiokdi szedését — ha az engedély nélkiil tortént —
elsének jelenti fel az illetékes I-s6 foki rendérhats-
sdgndl, fizet 500—1000 korondig terjedheté dsszeget.

A nemeslelk( holland természetbaratok adoméanya
révén teheti ezt meg az Intézet, melynek nevében

Térpe spic kutva. — Maugsch szobormive

ezuton is felhivom azon vidék természetbaratainak
a figyelmét, ahol kocsag még kolt vagy egyébként
eléfordul.

Egy helyen X. ur meglévén egy kécsagot (azaz
egy lovésre kettét!), azzal védekezett, hogy kanalas
gémnek nézte! Hogy ily védekezés tobb okbdl nem

Szeresd az allalokat. — Maugsch szobormiive

fogadhaté el, azt bizonyitani is felesleges, e helyett
az érvényben lévé madarvédelmi térvényre utalok,
amely a kanalas gém lelovését is tilalmazza, miutan
azt négy mas pusztuléfélben levé madarral egyiitt
védelmébe veszi! (16.946—1912. XI. 3. sz. F. Min.
Rend.) E fajok kiilénben a kovetkezdk :

1. Nemes kécsag — Ardea alba L

2. Fattyi kécsag — Ardea garzetta L.

3. Ustokos gém vagy hajas gém — Ardea ral-
loides Scop.

4. Batla vagy fekete ibisz — Plegadis falcinellus L.

5. Kanalas gém — Platalea leucerodia L

A koécsagtetem tehat nem trofea tébbé, hanem
— biinjel |

égyes eko

Allatkertiink és a képzémiivészet. Hivatkozassal
lapunk mas részén megjelent hasonlo iranyu cikkiinkre,
a lapzartakor kézhezvett kovetkezé levelet legnagyobb
megelégedéssel kozoljitk: ,Zoolégiai Kert Igazgato-
saganak, Budapest. Sziveskedjék értesiteni, hogy
a kovetkezé allatok koziil, melyek birtokaban allanak
még és hany darab medvéjiik, tigrisiik, leopdrduk,
jegmeduvéjiik, majmuk, krokodiluk, pelikanjuk, kigyojuk
van, miutdn festéné vagyok és a bécsi éllatkert,
allatai szama lényegesen kisebbedett, szeretném ottan
tudomanyaimat folytatni. Faradsagait elére is koszonve
vagyok kivalo tisztelettel Norbertin v. Bresslern-Roth
Tiermalerin, Graz Ill. Langegasse 29.“ A levelet
eredeti szovegében hibaival egyiitt kozoljitk, annal
is inkdbb, mert ritkédn tapasztalhaté, hogy a kiilféldi
magyar nyelven forduljon hozzank kérelmével.
A kiilféldi miivészn6ét természetesen a legnagyobb
orommel fogadja allatkertiink igazgatosaga.



Presov- és vidéke vadasz- és vadvédé tarsasag. Az
1872. évben alakult ,Eperjesi Vadaszlarsasag” f. é. junius ho
26-an tolti be lennallasanak 50-ik éviorduléjat. Tarsasagunknak
leheletlen legalabb egy pillanatra valé megallas nélkiil atlépni
ez 1] korszak kiiszobél

F. évi februar hoe 1-én d. e. fél 8 drakor az eperjesi ,Szent
Miklés® nagyvtemplomban a farsasag elhinyt tagjainak lelki-
itdvéért gyaszmisét tartoitak, valamint a folyo évi februar hé 1-én
este 8 drakor a ,Fekete Sas" kiilonlermében larsasvacsorara
gyiiltek &ssze.

Presovbal (Eperjes) kaptunk erre a lélekemelé iinnepélyre
a magyar nyelven nyomtalott meghival, Lélekben veletek iinne-
peltiink, a meghivasért koszonet és vadasziidvézlet a megeson-
[Stott orszag magyar vadaszailol.

A chloropicrin hatdsa a patkanyokra és az elraktarozott
gabonaban megtelepedé rovarokra nézve. A. Piulti kivélo
eredményeket ért el a chloropicrin [milrochloroform CCla (No2)]
hasznalataval az elraklarozolt gabonak kartevéinek csokkentésére.
A vegyiiletbdl 15 -20° Lkozolti hdmérsékletnél kobméterenkint
20 cct. hasznall. Sem a liszt, sem az ilven gabonébol késziil
kenyér el nem romlottak, amennyiben ezek taplalo értékét vették
figvelembe, habédr a magvak csirdazé képességének 300 meg-
szinf,

Az emlitett vegyiilettel patkdnyokkal is végzett kisérleteket,
hogy hajokrdl kiirthassék a veszedelmes jovevényveket. A chloro-
picrin hatasanak 2!/2 éraig kitett patkédnyok — kébméterenkint
valaszintileg szintén 20 cct. alkalmazva — megélettek. A pat-
kanyokon éléskédé bolhakat ennél révidebb idé alatt is meg-
dlte. W. R. dr.

Halaszo kutyak. Krausse (Eberswalde) Szardinia szigetén
egy tengerparti ténal ket kulyat figyelt meg, melyek allandoan
halasztak. Az allat leste a halat és jobblabaval dobta ki a
szarazra. Tudjuk, hogy a hazi macskanal ilyen szenvedély
gvakrabban fordul el6, azonban a kutya halhas-kedvelése rit=
kabb jelenség. Egyébként is a kutyafélék kevésbé fogyasztjak
a hidegvéri allatok hasat, mint a macskak (és ez all épagy a
szeliditett, mint a vadon éla fajokra). A Felis viverrina nevii
szigetindiai macskafaj egvenesen haldszmacska nevet érdemel.
(A frankfurli allatkertben pl. hallal elették és kitingen  izlelt
neki) A kutyafélék koziil a rokak eszik még leginkabb a hal-
taplalékot, kiilonésen a sarki réka (Vulpes lagopus L.) A hazi
kutva fajtai kozil az eszkimo- és az ujfoldi kutya taplalkozasaban
lényeges szerepel jatszik a halhas. V.

A facannak a tiszafa (Taxus baccata L.) levele mérgezé.
Mintegy Gtven facant figveltek meg tébb tiszafan iilve; mésnap
reggel hat elpusztult példanyt talaltak (négy tyukot és két kakast),
Ugvanaz a vadészat tulajdonos még egy tytkot kiildétt be a brom-
bergi Vilmos csaszar-intézet allategészségiigyi osztalyanak. Ennek
begve a tiszafa tileveleit tarlalmazta, A mérgezé hatast a taxin
nevii narkotikus alkoloida, hangyasav és egy izgatd szurokféle
okozza, kilondsen a levelek mérgesek, a hogyok kevésbeé.
A taxin hatasa mar gyakran 1/2—1 6ra mulva haldlosan hat.
(Wild und Hund 1919. évf. 515. 1) Naumann szerint a poszatak
(Sylvia) a tiszafa bogyéjanak mérges magvat kiképik, csuszka
(Sitta caesia M. et W.) ellenben jo étvaggyal és kéaros kovetkez-
mények nélkiil megeszi. V.

Nyil a rokalyukban. Néhény esetben megtirtént, hogy a
rokalyukban elhelyezett vasban mezei nyilat fogtak. Ez annyi-
ban feltiind, mert iiregbe ritkan huzaédik. Egy német vadasz, aki
néhény esetben tapasztalta az emlitett jelenséget, okat abban
latja, hogy iizekedéskor a baknyal minden rejtekhelyre bebujik,
nostényt keres. Kiilénben érdekes, hogy két nyulfajunk, a
mezei (Lepus europaeus L.) és iiregi nyidl (Oryctologus cunicu-
lus L)) lakasmédjanak kilénbézésége megsziinik oft, ahol siiriibb
aljinévényzet boritja a talajt. lly helyeken, pl. Németorszagban
az lregi nyial sem és mar, hanem a siriben hazédik meg. V.

Elofizetési felhivas.

A kényszeriilt helyzet folytan mind mai napig az ., ATermészet"
folvoiratunkat havonta egyszer kettés szamban jelentethetjiik meg.
Kedves olvasétdaborunkon és eléfizetinken mulik, hogy vissza-
térien az A Természel® megielentetésénél az igazi, varvavart
hékebeli allapot. Mindazok, kik lapunkat megkedvelték és az
igaz szivhez s a tudashoz szolo iranyaval egyiittéreznek, ter-
jesszék minél szélesebb koérben lapunkal, hogy eléfizelGink
szamanak gyarapodasaval elérhessiik, hogy kedves olvasoinknalk,
mint régen, havonta két izben nyuajthassuk az ,A Természet”
szamail. ! 5

A magyar kullura terjeszlése ezen a téren sem fejlodhelik
vissza ! Nem sziikséges ehhez egyéb: szerezzen minden eld-.
fizeténk legaldbb egy eléfizetét. Ezt a csekély hazafias ellen-
szolgallatast méltan elvarja a haza érdekében szerény keretekben
kiizdé lapunk, mely minden téren és vonalon azt az egvediili
iranyelvet tartja szem el6tt, hogy: ,Magyarorszdg nem volt,
hanem lesz !"

Parlolja minden magyar az ,A Természel” folyoiratunkat,
melynek eléfizetési dija egy félévre 90 K,

Hazafias lidvézlettel az ,A Természet" szerkesztdsége.

A kétsoros aprohirdetés egyszeri megielenése 50 korona

Természettudomanyi Kézlony. Szerkeszti: [losvay Lajos kozre-
miikédésével Gorka Sdndor. Szerkesziéség és kiadéhivatal :
Budapest VIII., Eszterhazy-u. 16.

Turistasag és Alpinizmus. Szerkesztik: Komarnicki Gyula dr.
és Vigydzo Junos dr. Eléfizetési dij egvévre 300 korona.
Szerkesztéség és kiadohivatal : Budapest II., Hunvadi Janos-u.
8., 1. em. 6

Haléaszat. Szerkeszli Répdssy Miklds. Szerkeszioség: Budapest,
Féldmiv. minisztérium (V., Orszaghaz-tér 11. II. em.)

Budapesti Aquarium és Terrarium Egyesiilet magvar természet-
baratok tarsasaga 1922, IIl. 1., 15., 20.; IV. 12., 26.: V. 10., 24. ;
Vi E 21 VLG 18 V2 -6l 80 5 IR D g xas D5 e
XI. 8., 22, ; XII. 6., 20. tartia meg 6sszejoveteleit a Schmidhofer-
féle vendéglé (I, Fé-u. 8.) kiilén termében.

Igen értékes aggancsgyiijlemény és vadaszirofeak eladdk.
Koézelebbi megtudhate d. e. 9—1 ora kozott Jozsef 8—30

cimen,

Allatbaratok lépjenek be az Allatvédé egyesiiletbe, Budapest 1X.,
Erng-u. 13

Magyar komondor- és kuvasztenyésztés érdekében kérjiik hazai
tenyésztdinket, adomanyozzanak az allatkerli alloméany vér-
[rissitése miatt néhany fajta tiszta magyar jahaszkutyvat allat-
kertiinknels.

Néhany telivér vizslat elfogad betanitasra Otvis Balazs, Magvar-
szombathely, Feketevizpuszta, Veszprémm.

Kutyaidomitast gazdasagi és onvédelmi célokra elvallal Félix
Endre, Zebegény (Hontmegye).

Pedigrés német juhaszkutya koélykok kaphalék Szées Jdnos
VIL, llka-utca 12. cimen.

LCzobor® német juhdszeb kennel. Tulajdonos: Klein Jako-
Budapest VII., Czobor-utca 3. Telefon: Jozsef 96—11, Térzs-
konyvezelt pedigrees kélykok kaphatok.

+Rokavar® vadaszfoxterrier telepen (Bdrdos Ivdn, Kaloesa)

allandéan kaphaték pedigrés foxlerrierek.

Szarvas-, dam- és 6zaggancsokat (levetett vagy koponyas) vesz
Skaba és Pl6kl, Budapest V1., Vilmos csaszar-ut 33.
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Patkanyirtas az Allatkertben.

A Budapest févaros Allat- és Névény-
kertiében mar a hatosagilag elrendelt éltalanos
patkanyirtas el6tt megkezdetlitk az elszaporo-
doit és igen kartevé ragesalo bestiak ellen
a védekezést. lgen kiilénbdzd gyartményua
patkanyirtoszerekkel kisérleteztiink, amelyekkel
azonban kellé eredményre nem jutottunk.
A legutébbi tapasztalatok szerint az allatkert
madarhézédban a tengerihagymaval végzetl
patkdnymérgezések mutattak fel némi ered-
ményt. Lapunk mult szdmaban emlékezett
meg Esterhdzy Miklés Mdric gréf a , Radikal”
nevii patkanyirtoszerrsl, amely szintén tengeri-
hagyma-készitmény. A tengerihagymaval vég-
zett patkanyirtds mellett mégis arra kellett
gondolnunk, hogy mas méreggel is kisérletez-
ziink, ‘amely hasonléképpen nem oly karos
hatast a tobbi allatokra. Jablonowski Jézsef
és Kadocsa Gyula ,A patkédnyveszedelem s
az ellene valé védekezés” cim(i gondos és
koriiltekintd munkajukban ismertetik a szén-
savas bdrium (barium karbonat), a hasznos
haziallatokra nem oly veszedelmes patkanyols
hatasat, amely szert kiilonésen Amerikdban
hasznalnak. Ez késztetett a szénsavas barium
patkdnyslé hatasanak tanulmanyozasara,
amelyrél az alabbiakban széamoelunk be.

A szénsavas barium mérgezé hatasat ugy
fejti ki, hogy a gyomorba jutva, az ott jelen-
levé gvomorsésavval fortént egyesiilés ufan
vizben oldédé bariumkloridda alakul at, mely

" utébbi vegyiilet méregként hat a szervezetre.

Magyari Késsa Gyula dr. ,Gyogyszer-
rendelés”-ében megjelent mérgezé és halalos
adag téblazata szerint a szénsavas barium
1'5—80 gr. mennyviségben halalos kulyéra,
40 gr.-ja pedig megdli a hazi nyulat.

Kisérleteink szerint 100 gr.-os fehér patkany
0200 gr. barium karbonat mesterséges be-
adasa utan 6 éra mulva, ugyanolyan salya
fehér patkany 0100 gr-nyi mennviség be-
adésara 10 ora mulva, ugyanolyan sulya
harom darab éheztetett fehér patkany 07150 gr.
barium karbonat feletetése utan 12 érén beliil

elpusztult, Harom darab 34 gr.-os, méar 6n-
alléan taplalkozé kolyék véndorpatkany
005—015 gr. szénsavas barium feletetése
utan 12 oéran beliil elpusztult. A szénsavas
bariummeérgezés patkéanvoknal a kovetkezd
titnetekben nyilvanul : a méreg elfogyasztasa
utéan anélkiil, hogy a kisérleti patkanyok vizet
ittak volna, fél 6ra mulva némi bagyadtséggal
és izomremegéssel kezd6dd rosszullét észlel-
hets, az izomremegést nemsokdra merev- és
rangbgorestk valtidk fel és ezzel kapesolal-
ban rendszeresen okréndozés fogja el az
allatokat, a méreg késébbi hatasara pedig
hanyas és hasmenés észlelhets, mikézben
a kisérleti patkany nem mozdul el a meg-
fogas alkalmaval; ugyanekkor a gorcsoket
izomgyengeség és bénulasos jelenségek valtjak
fel, mire a patkany rovidesen elpusztul. Az
ily modon mérgezett patkanyok hullabontasa
alkalméval csupan a gvomorban észlelhetok
elvaltozasok s kivételesen a vékonybelekben.
A gyomor rendszerint felfavédolt és a gyomor
nyelécesovirészletének fala attetszé, igen vékony
hartyaszeriien elédomborodik, agyomorfundus
és pvlorusi reszlete hurutos-gyiladasos, ha-
sonléképpen nem ritkhin a vékonvbelek
stlyosabb hurutja észlelhets.

UJjabban a szénsavas bérium ,Baratol"
neve alalt, mint patkéanyirtoszer keriil for-
galomba, egy-egy dobozban 20 pilula foglal
helvet. Egv-egy pilula a patkanyokra halalos
adag haromszorosat tartalmazza. Az allatkert
teritletén, az allatorvosi fGiskola intézeteiben,
valamint egyebiitt a ,Baratol”-lal végzett kisér-
lelek kellé eredménnvel jartak. Az allatkertben
elhelvezett ,Baratol” pilulabél egy hét alait 120
darabot fogvasztottak el, az allatorvosi féiskola
kérbonctani  intézetében 100 darabbsl 70
darabotettek mega patkanyok. A ,Baratol“-nak
elénye, hogy igen kiillonbozé izesitovel késziil,
agyhogy amint a patkanyok az egyik fajta
pilulat nem fogyasztjak szivesen, ugy a mér-
gezésta masik fajta készitménnyel folytathatjuk.
Ott, ahol izletesebb eleséget nem talal a
patkdny, ott nagyobb mennyiséget elfogyaszt
a kihelyezett ,Baratol“-bél. Igy az allatkertben

az egyik dpolé megfigvelte, hogy egy patkany
hérom , Baratol” pilulat fogyasztott el. Egvik
budapesti épilésziink pincéjében az elsé
,Baratol” szallitmanybél 20 darabot fegyasz-
tottak el és a tobbit a kovetkezé napokon
mar meg sem érintették, mig a masik izd
,Baratol“-bél az elsé kirakéas utan révidesen
16 darabot elfogyasztottak. Az elébb emlitett
megfligvelések alapjan a nagyon ovatos és
mondhatni raffinalt patkdnyokat gy irthatjuk
a legmegfelelébben, ha a patkéanyirtészert
igen kiilsnbézé maodon rakjulk ki. A , Baratol”-
nak elénye a veszélymentes és konnyit keze-
lése. A kirakott ,Baratol® pilulak 10—10
darabjat a gvéari doboz két felében elhelyez-
zitk és ilymédon rakjuk el a megfelels
helyeken az est bealltaval, amidén mar
hasznos allataink nyugalomra tértek. A reggel
bealltaval a kirakas helyét felkeressiik és a
piluldkat dsszeszamlalva, 6sszehordjuk, hogy
azokat este ajbél elhelyezziitk. Amint észre-
vessziik, hogy a ,Baratol” pilulédk nem fogy-
nak, tgy a ,Baratol” maéasodik készitményét
helyezziik a patkanyiaratok elé. A | Baratol*-
lal végzett patkényirtds esetén a helyszinen
elhullott patkdnyokat ritkan talalunk, mert a
barium karbonal-készilmény elfogyasztasa
utén a patkany csupén 6rak mulva pusziul
el. A mérgezett patkanynak a tinetek fel-
lépésével elég ideje van, hogy buavéhelyét
felkeresse, ahol aztan el is pusztul. Az allat-
kertben végzett patkanyirtas ideje alatt egy
elhullott patkédny gvomortartalmabél a barium
sojat sikeriilt kimutatni. A , Baratol"-lal vég-
zett patkanyirtas utan a kisérletezés helyein
a patkanyok szama lényegesen csokkent.

Tapasztalataink szerint a patkéanyirtas
csakis ugy vezethet kell6 eredményre, ha a
mérgezés modjait sorozatosan valtoztatjuk,
me:t az o6vatos patkany a kirakoit mérget
hamarosan kitapasztalja.

A patkanyirtas altalanos szabéalyainak el-
sajatitasa végett Jablonovski-nak és Kadoesa-
nak mér emlitett kényvét ajanljuk. REE:
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* A SZEKESFOVAROSI ALLATKERT HELYSZINRAJZA

JELMAGYARAZAT:
Az allatkertbe vezeté 1. Fékapu 13. Cukorkadrusitas 24, Lovagl6- és kocsikazo- 35, Tigrisbarlang 46. Rénszarvasok 57. Madarak hdza
villamosok szdmai: 2. Igazgatosig 14. Kapu _ pélya 36. Oroszldnbarlang 47. Norvég haz 58. Dohényarusitds
4 3. Dohanyarusitds 15. Néprajzi gyiijlemény 25. Zebraistéllo 37. Kis ragadozok - 48. Jegesrékak 59, Falusi gazdasag
8., 25, 33., 35. 4 Majmok 16. Vastaghériek 26. Muflonok 38. Hasits italok 49, Alagut-afjaré 60. Rovarok
F. J. foldalatli villa- 2 Ragcsélok 17. Zsirafok 27. Zergék arusitdsa 50. Bejarat a mozgéfényké- 61. Akvarium
s Caeal O b a7 Mékushéz 18. Turista-at 28. Kecskek 39. Vidrato pekhez 62. Terrarium
4 °% 7. Erszényesek 19.. Vendeéglo 29. Koszali bakok 40. Vérrom 51. Uszémadarak 63. Vendéglo
A% 8 Szarvasok 20. Tevefélék 30. Kis medvék 41. Foékato 52, Gazlék, kacsék 64. Zenepavillon
; 9. Juhok 21. Disznofélék 31. Nagy medvék 42, Jegesmedvék 53, Facanos 65. Kéavéhaz
i ”:ﬁ“_";"’r‘“‘;“‘ teirisdbivn 10} Tejesarnok 22. Gyermekek jatszo- 32, Kutyak 43, Turista-at * 54, Sasok 66, Terrasz kdavéhaz
ezt 11. Antilopok helye 33. Siiteményarusitas 44, Rozsomak 55. Strucok 67. Palmahéz bejérata
Kl. = klozet. 12. Bélények 23. Sport-péalya 34. Aljéré az oroszlénhazon at 45, Nyestfélek 56. Kisebb téparti madarak 68. Aréna-uti kapu
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 MAGYAR NEP“ SIKERES PATKANYIRTAS !

Képes hetilap. Politikai, gazdasagi és szépirodalmi ujsag. €6
Megjelen minden vasarnap. Szerkeszti RAKOSY GYULA.
it Szerkesztéség és kiadchivatal :: 99

Budapest, VIII., Szentkiralyi-utca 30. .
PATKANYIRTOVAL. Kaphats:

FROMMER-LILIPUT| |GYOGYTARAKBAN

MELLENYZSEBPISZTOLY| | e
| et | CHEMIA MAGYAR VEGYIPARIR.-T.
SKABA £s PLOKL

' fegyver- és l6szerraktaraban : ~ L) P
14 term, nagysdg nagvban és kicsinybeﬁ HUNGARIA-FURDO

BUDAPEST V, VILMOS CSASZAR-UT 33 GOZ- ES K ADFURDOL

Ara 2400 korona és 10° luxusadé

Szallitas vasarlasi engedély ellenében VII. KER., DOHANY-U. 44., NYAR-U. €.

MAGYAR EBTENYESZTOK ORSZAGOS EGYESULETE z : o
felkarolia az ebtenyészté sport osszes érdekeit, VADASZOK! Fizessene k elé a

vezeli és kiadja a hazankban egyediil allé = = €
Magyar Ebtérzskonyvetés a Magyar Vadaszeb-Torzskonyvet ?9 NIMROD 'VADASZLAP =Ta
Hivatalos lapja ,A KUTYA". Elofizetési dija évi200 K, Kiadéhivatal: Budapest, IV., Egyetem-u. 4.

tagoknak 150 K. Belépési dij 20 K, tagsagi dij 50 K. ELOFIZETES] ARA FELEVRE 50 KORONA
Felvilagositast nyaijt : ILOSVAI LAJOS KAROLY iigyvezetd titkdr, Budapest 112

Székesfovarosi hazinvomda 1922



